
Introduction

Amid a backdrop of escalating violence against planet and people, of wars and conflict that cause
deep suffering and further drive the extraction of fossil fuels, minerals and metals, of empty
pledges from international negotiations on climate and biodiversity, our Declaration from the
GARN Global Gathering is a call to act now.

We celebrate that, earlier this year, Panama joined Bolivia, New Zealand, Bangladesh, Ecuador,
Brazil, Colombia and Mexico, among other countries which have issued court decisions, enacted
laws or amended constitutions recognizing the legal rights of Nature. We applaud the people of
Chile for their mobilization and the drafting of a new Constitution that would recognize Nature,
and we encourage them in their efforts to adopt governance models that give equal respect to
animals, plants, ecosystems and humans. We commend all civil society movements who remind us
that all life, all ecosystems on our planet are deeply intertwined.

We rejoice the ongoing initiatives to restore and recognize the rights of rivers, lakes and specific
natural areas – such as the Muteshekau Shipu (Magpie River) in Canada, and the Mar Menor in
Spain – and we salute the work of Indigenous peoples to restore their rights and customary laws,
such as the Ponca Nation of Oklahoma adopting a new statute for the rights of the Ní’skà, and
Ni’ží’dè Rivers and other water bodies within their territory.

The Seed of Siena Declaration is a reminder of what unites us and a call to trust in the movement
and the relationships we share.

The Global Alliance for the Rights of Nature (GARN) was founded in 2010 to support knowledge sharing and collaboration through a
global movement for the rights of Nature. It is an alliance of individuals, communities, and organisations in 100 countries with the

shared goal of restoring a respectful relationship with Mother Earth and a healthy life for future generations of all species.



The Seed of Siena Declaration
from the

Global Alliance for the Rights of Nature
Global Gathering

La Certosa di Pontignano, Siena, Italy
October 15-17, 2022

We are all nurtured by the same sunlight and moon and share the same breath of life from the
forests, grasses, oceans and sky. Everything, including we humans, is interdependent in this
glorious, intricate, interconnected web of life. And just as a bird sings because it has a song, and a
river flows to reach the sea, our inner nature is to revere our common home.

Tragically, many have lost the memory of their connection - to the birds, fish, insects, rivers, trees,
mountains - and have lost their sense of place and belonging within Nature, this interconnected
web of life, for which local and indigenous communities use a myriad of evocative words.

We know that the interacting ecological, social and spiritual crises of today, which are
unprecedented in human history, have been generated by a dominant worldview that sees the
living Earth as a ‘resource’ to be extracted, commodified, privatized and exploited. We know that
destruction of the environment is rampant and accompanied by growing violations of the human
rights of peoples and communities and the collective rights of Indigenous Peoples. We know that
the time to act is now.

Current laws and policies cannot stop the loss of biodiversity or the poisoning of soils, lands,
waters and air, because they are grounded in the fiction of the natural world as property or
‘resources’ for human desires. The privatization, commodification and legalized enslavement of
Nature as human and corporate property, the phantom economy based on speculation rather
than actual production and the financialization of Nature, further expedite the destruction of
ecosystems and lives. We cannot afford to squander time, funds, or our creative energy on
misguided or ‘quick-fix’ actions that create even more problems and ecological destruction in
their efforts to slow climate change. We know that the time to act is now.

We can and must dedicate ourselves to a deep transformation - from crisis to kinship, from
ownership to belonging and oneness with the natural world. A fundamental and conscious shift is
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required, from human-centred to Earth-centred, restoring our ancestral relationship with all forms
of life, with rocks and minerals, plants and animals, mountains, seas, thunder, rain and snow.

Recognition of the inherent rights of Nature is an essential step on this path; recognition that all
members of this Earth community have their own, shared right to be, to flourish, to evolve, and to
be restored, free of human destructive practices and with compassionate regard for future
generations of all species.

Hence, from this Global Gathering of the Global Alliance for the Rights of Nature (GARN), in the
beautiful cultural landscape of Siena, Italy:

● We gratefully acknowledge that Mother Earth is the source of life, nourishment and
learning;

● We recall that we are all part of one living Earth community of interrelated and
interdependent beings with a shared destiny;

● We embrace our biodiversity and cultural diversity and all forms of harmonious
coexistence within Nature;

● We honour the wisdom of Indigenous Peoples, whose laws are drawn from their inherent
relationship with Mother Earth, and we acknowledge the need to strengthen their
perspectives within the Rights of Nature movement;

● We commit to advancing Indigenous rights, sovereignty and jurisprudence, and other
non-rights-based pathways found in customary law and traditional Indigenous knowledge;

● We reject all forms of depredation, exploitation, abuse and contamination, and we urge
real action to halt biodiversity loss, climate change, threats to Indigenous Peoples and
Earth defenders, and other urgent threats to our living planet;

● We channel all our energies to the transformation of human governance - civil, cultural,
economic, political, legal and social systems - to become Earth-centred, and to the
adoption of the Universal Declaration of the Rights of Mother Earth (2010).

We invite you to trust in the relationships we share and to participate in this critical endeavour for
our age.

ESPAÑOL

Introducción

En medio de un contexto de violencia creciente contra el planeta y la gente, de guerras y
conflictos que causan un profundo sufrimiento e impulsan aún más la extracción de combustibles
fósiles, minerales y metales, de promesas vacías de las negociaciones internacionales sobre el
clima y la biodiversidad, nuestra Declaración del Encuentro Global de GARN es un llamado a
actuar ahora.
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Celebramos que, a principios de este año, Panamá se unió a Bolivia, Nueva Zelanda, Bangladesh,
Ecuador, Brasil, Colombia y México, entre otros países que han emitido decisiones judiciales,
promulgado leyes o enmendado constituciones que reconocen los derechos legales de la
Naturaleza. Aplaudimos al pueblo de Chile por su movilización y la redacción de una nueva
Constitución que reconozca la Naturaleza, y le animamos en sus esfuerzos por adoptar modelos
de gobernanza que respeten por igual a los animales, las plantas, los ecosistemas y los seres
humanos. Elogiamos a todos los movimientos de la sociedad civil que nos recuerdan que toda la
vida, todos los ecosistemas de nuestro planeta están profundamente entrelazados.

Nos alegramos de las iniciativas en curso para restaurar y reconocer los derechos de los ríos,
lagos y áreas naturales específicas -como el Muteshekau Shipu (Río Urraca) en Canadá, y el Mar
Menor en España- y saludamos el trabajo de los pueblos indígenas para restaurar sus derechos y
leyes consuetudinarias, como la Nación Ponca de Oklahoma que adoptó un nuevo estatuto para
los derechos de los ríos Ní'skà, Ni'ží'dè y otros cuerpos de agua dentro de su territorio.

La Declaración de Semilla de Siena es un recordatorio de lo que nos une y una llamada a la
confianza en el movimiento y en las relaciones que compartimos.

Declaración de la Semilla de Siena
de la Alianza Mundial por los Derechos de la Naturaleza

Encuentro Mundial

La Certosa di Pontignano, Siena, Italia
15-17 de octubre de 2022

Todos nos nutrimos de la misma luz del sol y de la luna y compartimos el mismo aliento de vida
de los bosques, las hierbas, los océanos y el cielo. Todo, incluidos los humanos, es
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interdependiente en esta gloriosa, intrincada e interconectada red de vida. Y al igual que un
pájaro canta porque tiene una canción, y un río fluye para llegar al mar, nuestra naturaleza interior
es reverenciar nuestro hogar común.

Trágicamente, muchos han perdido la memoria de su conexión -con los pájaros, los peces, los
insectos, los ríos, los árboles, las montañas- y han perdido su sentido de lugar y pertenencia
dentro de la Naturaleza, esta red de vida interconectada, para la que las comunidades locales e
indígenas utilizan una miríada de palabras evocadoras.

Sabemos que las crisis ecológicas, sociales y espirituales actuales, que no tienen precedentes en
la historia de la humanidad, han sido generadas por una visión del mundo dominante que
considera la Tierra viva como un "recurso" que debe ser extraído, comercializado, privatizado y
explotado. Sabemos que la destrucción del medio ambiente es galopante y va acompañada de
crecientes violaciones de los derechos humanos de los pueblos y comunidades y de los derechos
colectivos de los pueblos indígenas. Sabemos que el momento de actuar es ahora.

Las leyes y políticas actuales no pueden detener la pérdida de biodiversidad ni el
envenenamiento de los suelos, las tierras, las aguas y el aire, porque se basan en la ficción de que
el mundo natural es una propiedad o un "recurso" para los deseos humanos. La privatización, la
mercantilización y la esclavización legalizada de la Naturaleza como propiedad humana y
empresarial, la economía fantasma basada en la especulación y no en la producción real y la
financiarización de la Naturaleza, aceleran aún más la destrucción de los ecosistemas y de las
vidas. No podemos permitirnos el lujo de malgastar tiempo, fondos o nuestra energía creativa en
acciones equivocadas o de "solución rápida" que crean aún más problemas y destrucción
ecológica en sus esfuerzos por frenar el cambio climático. Sabemos que el momento de actuar es
ahora.

Podemos y debemos dedicarnos a una profunda transformación: de la crisis al parentesco, de la
propiedad a la pertenencia y la unidad con el mundo natural. Es necesario un cambio
fundamental y consciente, de centrarse en el ser humano a centrarse en la Tierra, restaurando
nuestra relación ancestral con todas las formas de vida, con las rocas y los minerales, las plantas y
los animales, las montañas, los mares, los truenos, la lluvia y la nieve.

El reconocimiento de los derechos inherentes de la Naturaleza es un paso esencial en este
camino; el reconocimiento de que todos los miembros de esta comunidad de la Tierra tienen su
propio y compartido derecho a ser, a florecer, a evolucionar y a ser restaurados, libres de las
prácticas destructivas del ser humano y con una consideración compasiva hacia las generaciones
futuras de todas las especies.

Por lo tanto, desde este Encuentro Global de la Alianza Global por los Derechos de la Naturaleza
(GARN), en el hermoso paisaje cultural de Siena, Italia:

● Reconocemos con gratitud que la Madre Tierra es fuente de vida, alimento y aprendizaje;
● Recordamos que todos formamos parte de una comunidad terrestre viva de seres

interrelacionados e interdependientes con un destino compartido;
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● Abrazamos nuestra biodiversidad y diversidad cultural y todas las formas de coexistencia
armoniosa dentro de la Naturaleza;

● Honramos la sabiduría de los Pueblos Indígenas, cuyas leyes se derivan de su relación
inherente con la Madre Tierra, y reconocemos la necesidad de fortalecer sus perspectivas
dentro del movimiento de los Derechos de la Naturaleza;

● Nos comprometemos a promover los derechos, la soberanía y la jurisprudencia indígenas,
así como otras vías no basadas en los derechos que se encuentran en el derecho
consuetudinario y el conocimiento tradicional indígena;

● Rechazamos toda forma de depredación, explotación, abuso y contaminación, e instamos
a que se tomen medidas reales para detener la pérdida de biodiversidad, el cambio
climático, las amenazas a los Pueblos Indígenas y a los defensores de la Tierra, y otras
amenazas urgentes a nuestro planeta vivo;

● Canalizamos todas nuestras energías hacia la transformación de la gobernanza humana
-sistemas civiles, culturales, económicos, políticos, legales y sociales- para que se centren
en la Tierra, y hacia la adopción de la Declaración Universal de los Derechos de la Madre
Tierra (2010).

Les invitamos a confiar en las relaciones que compartimos y a participar en este esfuerzo crítico
para nuestra época.

PORTUGUES

Introdução

Em meio a um cenário de escalada da violência contra o planeta e as pessoas, de guerras e
conflitos que causam profundo sofrimento e impulsionam ainda mais a extração de combustíveis
fósseis, minerais e metais, de promessas vazias das negociações internacionais sobre clima e
biodiversidade, nossa Declaração do Encontro Global GARN é um chamado para agir agora.

Celebramos que, no início deste ano, o Panamá juntou-se à Bolívia, Nova Zelândia, Bangladesh,
Equador, Brasil, Colômbia e México, entre outros países que emitiram decisões judiciais,
promulgaram leis ou emendas constitucionais que reconhecem os direitos legais da Natureza.
Aplaudimos o povo do Chile por sua mobilização e pela elaboração de uma nova Constituição
que reconheça a Natureza, e os encorajamos em seus esforços para adotar modelos de
governança que dêem igual respeito aos animais, plantas, ecossistemas e seres humanos.
Louvamos todos os movimentos da sociedade civil que nos lembram que toda a vida, todos os
ecossistemas de nosso planeta estão profundamente entrelaçados.

Regozijamo-nos com as iniciativas em andamento para restaurar e reconhecer os direitos dos rios,
lagos e áreas naturais específicas - como o Muteshekau Shipu (Rio Magpie) no Canadá, e o Mar
Menor na Espanha - e saudamos o trabalho dos povos indígenas para restaurar seus direitos e leis
consuetudinárias, como a Nação Ponca de Oklahoma adotando um novo estatuto para os direitos
dos Ní'skà, e Ni'ží'dè Rivers e outros corpos de água dentro de seu território.
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A Declaração da Semente de Siena é um lembrete do que nos une e um chamado à confiança no
movimento e nas relações que compartilhamos.

A Declaração da Semente de Siena
da Aliança Global pelos Direitos da Natureza

Encontro Global

La Certosa di Pontignano, Siena, Itália
15-17 de outubro de 2022

Somos todos alimentados pela mesma luz solar e lua e compartilhamos o mesmo sopro de vida
das florestas, gramíneas, oceanos e céu. Tudo, inclusive nós humanos, é interdependente nesta
gloriosa, intrincada e interconectada teia de vida. E assim como uma ave canta porque tem um
canto, e um rio corre para alcançar o mar, nossa natureza interior é reverenciar nossa casa comum.

Tragicamente, muitos perderam a memória de sua conexão - com as aves, peixes, insetos, rios,
árvores, montanhas - e perderam seu senso de lugar e pertencimento dentro da Natureza, esta
teia interligada de vida, para a qual as comunidades locais e indígenas usam uma miríade de
palavras evocativas.

Sabemos que as crises ecológicas, sociais e espirituais interativas de hoje, sem precedentes na
história humana, foram geradas por uma cosmovisão dominante que vê a Terra viva como um
"recurso" a ser extraído, mercantilizado, privatizado e explorado. Sabemos que a destruição do
meio ambiente é desenfreada e acompanhada de crescentes violações dos direitos humanos dos
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povos e comunidades e dos direitos coletivos dos Povos Indígenas. Sabemos que o momento de
agir é agora.

As leis e políticas atuais não podem deter a perda da biodiversidade ou o envenenamento de
solos, terras, águas e ar, porque estão fundamentadas na ficção do mundo natural como
propriedade ou 'recursos' para os desejos humanos. A privatização, a mercantilização e a
escravidão legalizada da Natureza como propriedade humana e empresarial, a economia
fantasma baseada na especulação e não na produção real e a financeirização da Natureza,
aceleram ainda mais a destruição dos ecossistemas e das vidas. Não podemos desperdiçar
tempo, fundos, ou nossa energia criativa em ações mal orientadas ou "de solução rápida" que
criam ainda mais problemas e destruição ecológica em seus esforços para retardar a mudança
climática. Sabemos que o momento de agir é agora.

Podemos e devemos nos dedicar a uma profunda transformação - de crise para parentesco, de
propriedade para pertencer e unidade com o mundo natural. É necessária uma mudança
fundamental e consciente, do centrado no ser humano para o centrado na Terra, restaurando
nossa relação ancestral com todas as formas de vida, com rochas e minerais, plantas e animais,
montanhas, mares, trovões, chuva e neve.

O reconhecimento dos direitos inerentes à Natureza é um passo essencial neste caminho; o
reconhecimento de que todos os membros desta comunidade terrestre têm o direito próprio e
compartilhado de ser, de florescer, de evoluir e de ser restaurados, livres das práticas destrutivas
humanas e com compaixão pelas futuras gerações de todas as espécies.

Daí, deste Encontro Global da Aliança Global pelos Direitos da Natureza (GARN), na bela
paisagem cultural de Siena, Itália:

● Reconhecemos com gratidão que a Mãe Terra é a fonte de vida, alimento e aprendizado;
● Recordamos que todos nós fazemos parte de uma comunidade viva da Terra de seres

inter-relacionados e interdependentes com um destino compartilhado;
● Abraçamos nossa biodiversidade e diversidade cultural e todas as formas de convivência

harmoniosa dentro da Natureza;
● Honramos a sabedoria dos Povos Indígenas, cujas leis são extraídas de sua relação

inerente com a Mãe Terra, e reconhecemos a necessidade de fortalecer suas perspectivas
dentro do movimento dos Direitos da Natureza;

● Comprometemo-nos a fazer avançar os direitos, a soberania e a jurisprudência indígenas,
e outros caminhos não baseados em direitos, encontrados no direito consuetudinário e no
conhecimento tradicional indígena;

● Rejeitamos todas as formas de depredação, exploração, abuso e contaminação, e
exortamos a uma ação real para deter a perda da biodiversidade, a mudança climática, as
ameaças aos povos indígenas e aos defensores da Terra, e outras ameaças urgentes ao
nosso planeta vivo;

● Canalizamos todas as nossas energias para a transformação da governança humana -
sistemas civis, culturais, econômicos, políticos, legais e sociais - para nos tornarmos
centrados na Terra e para a adoção da Declaração Universal dos Direitos da Mãe Terra
(2010).
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Convidamos vocês a confiar nas relações que compartilhamos e a participar deste esforço crítico
para nossa era.

FRANÇAIS

Introduction

Dans un contexte d'escalade de la violence contre la planète et les personnes, de guerres et de
conflits qui causent de profondes souffrances et poussent à l'extraction de combustibles fossiles,
de minéraux et de métaux, de promesses vides de négociations internationales sur le climat et la
biodiversité, notre Déclaration du Rassemblement Mondial du GARN est un appel à agir
maintenant.

Nous célébrons le fait que, plus tôt cette année, le Panama a rejoint la Bolivie, la
Nouvelle-Zélande, le Bangladesh, l'Équateur, le Brésil, la Colombie et le Mexique, parmi d'autres
pays qui ont rendu des décisions de justice, promulgué des lois ou modifié des constitutions
reconnaissant les droits légaux de la Nature. Nous applaudissons le peuple chilien pour sa
mobilisation et la rédaction d'une nouvelle Constitution qui reconnaîtrait la Nature, et nous
l'encourageons dans ses efforts pour adopter des modèles de gouvernance qui accordent un
respect égal aux animaux, aux plantes, aux écosystèmes et aux humains. Nous félicitons tous les
mouvements de la société civile qui nous rappellent que toutes les vies, tous les écosystèmes de
notre planète sont profondément imbriqués.

Nous nous réjouissons des initiatives en cours visant à restaurer et à reconnaître les droits des
rivières, des lacs et de certaines zones naturelles - comme la rivière Muteshekau Shipu (rivière
Magpie) au Canada et la Mar Menor en Espagne - et nous saluons le travail des peuples
autochtones pour restaurer leurs droits et leurs lois coutumières, comme la nation Ponca de
l'Oklahoma qui a adopté un nouveau statut pour les droits des rivières Ní'skà et Ni'ží'dè et
d'autres masses d'eau sur son territoire.

La déclaration de Seed of Siena est un rappel de ce qui nous unit et un appel à la confiance dans
le mouvement et les relations que nous partageons.
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La Déclaration de la Graine de Sienne
de l'Alliance Mondiale pour les Droits de la Nature

Rassemblement Mondial

La Certosa di Pontignano, Sienne, Italie
15-17 octobre 2022

Nous sommes tous nourris par la même lumière du soleil et de la lune et partageons le même
souffle de vie provenant des forêts, des herbes, des océans et du ciel. Tout, y compris nous, les
humains, est interdépendant dans cette glorieuse toile de la vie, complexe et interconnectée. Et
tout comme un oiseau chante parce qu'il a une chanson, et une rivière coule pour atteindre la
mer, notre nature profonde est de révérer notre maison commune.

Tragiquement, beaucoup ont perdu le souvenir de leur lien - avec les oiseaux, les poissons, les
insectes, les rivières, les arbres, les montagnes - et ont perdu le sens de leur place et de leur
appartenance au sein de la nature, ce réseau de vie interconnecté, pour lequel les communautés
locales et indigènes utilisent une myriade de mots évocateurs.

Nous savons que les crises écologiques, sociales et spirituelles d'aujourd'hui, qui sont sans
précédent dans l'histoire de l'humanité, ont été générées par une vision du monde dominante qui
considère la Terre vivante comme une "ressource" à extraire, à commercialiser, à privatiser et à
exploiter. Nous savons que la destruction de l'environnement est endémique et s'accompagne de
violations croissantes des droits humains des peuples et des communautés et des droits collectifs
des peuples autochtones. Nous savons qu'il est temps d'agir.

Les lois et politiques actuelles ne peuvent pas arrêter la perte de biodiversité ou
l'empoisonnement des sols, des terres, des eaux et de l'air, car elles sont fondées sur la fiction du
monde naturel en tant que propriété ou "ressources" pour les désirs humains. La privatisation, la
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marchandisation et l'asservissement légal de la nature en tant que propriété des hommes et des
entreprises, l'économie fantôme fondée sur la spéculation plutôt que sur la production réelle et la
financiarisation de la nature accélèrent encore la destruction des écosystèmes et des vies. Nous
ne pouvons pas nous permettre de gaspiller du temps, des fonds ou notre énergie créative dans
des actions malavisées ou "rapides" qui créent encore plus de problèmes et de destruction
écologique dans leurs efforts pour ralentir le changement climatique. Nous savons que c'est
maintenant qu'il faut agir.

Nous pouvons et devons nous consacrer à une transformation profonde - de la crise à la parenté,
de la propriété à l'appartenance et à l'unité avec le monde naturel. Un changement fondamental
et conscient est nécessaire, du centrage sur l'homme au centrage sur la Terre, rétablissant notre
relation ancestrale avec toutes les formes de vie, avec les roches et les minéraux, les plantes et les
animaux, les montagnes, les mers, le tonnerre, la pluie et la neige.

La reconnaissance des droits inhérents de la nature est une étape essentielle sur ce chemin ; la
reconnaissance que tous les membres de cette communauté terrestre ont leur propre droit
partagé d'être, de s'épanouir, d'évoluer et d'être restaurés, sans les pratiques destructrices de
l'homme et avec un regard compatissant pour les générations futures de toutes les espèces.

Ainsi, depuis ce rassemblement mondial de l'Alliance mondiale pour les droits de la nature
(GARN), dans le magnifique paysage culturel de Sienne, en Italie :

● Nous reconnaissons avec gratitude que la Terre Mère est la source de vie, de nourriture et
d'apprentissage ;

● Nous rappelons que nous faisons tous partie d'une communauté vivante de la Terre,
composée d'êtres interdépendants et liés les uns aux autres, ayant un destin commun ;

● Nous embrassons notre biodiversité et notre diversité culturelle ainsi que toutes les formes
de coexistence harmonieuse au sein de la Nature ;

● Nous honorons la sagesse des peuples autochtones, dont les lois sont tirées de leur
relation inhérente avec la Terre Mère, et nous reconnaissons la nécessité de renforcer leurs
perspectives au sein du mouvement des droits de la nature ;

● Nous nous engageons à faire progresser les droits, la souveraineté et la jurisprudence
autochtones, ainsi que d'autres voies non fondées sur les droits que l'on trouve dans le
droit coutumier et le savoir traditionnel autochtone ;

● Nous rejetons toute forme de déprédation, d'exploitation, d'abus et de contamination, et
nous demandons instamment que des mesures concrètes soient prises pour mettre un
terme à la perte de biodiversité, au changement climatique, aux menaces qui pèsent sur
les peuples autochtones et les défenseurs de la Terre, ainsi qu'aux autres menaces
urgentes qui pèsent sur notre planète vivante ;

● Nous canalisons toutes nos énergies vers la transformation de la gouvernance humaine -
systèmes civils, culturels, économiques, politiques, juridiques et sociaux - pour qu'elle
devienne centrée sur la Terre, et vers l'adoption de la Déclaration Universelle des Droits de
la Terre Mère (2010).

Nous vous invitons à avoir confiance dans les relations que nous partageons et à participer à cet
effort critique pour notre époque.

The Global Alliance for the Rights of Nature (GARN) was founded in 2010 to support knowledge sharing and collaboration through a
global movement for the rights of Nature. It is an alliance of individuals, communities, and organisations in 100 countries with the

shared goal of restoring a respectful relationship with Mother Earth and a healthy life for future generations of all species.


